T

alle Weiber betreffendes Geheimniss 13, 2227. Dagar. 1,59, Kim. Niris.
5,86. Cix. 22. Spr. 636. 1550. 3019. 4168. Karais. 21,32, 27,159. 43,
48. Paxgar, 43,12, Hir. 56,19. LA. 20,19. DETIF[-'-[ im Besitz eines Ge-

oS
heimnisses seiend, in ein Geheimniss eingeweiht Karais, 13,22, 58,123,

ﬂﬁ{ﬂm Panxgar. 129, 2. Jﬁ?{ Spr. 2592, Kim. Nirs. 14, 56. O-ﬁﬁ Ka-

iz - -
ruis. 37,230, FUTEAATE 32,140. ¢ Hhed HYTHH (so v. a. Upa-

nishad) M. 2,140. 165, 11,262. 12,107. CiNgn. Grus. 2,11. Baae. 4,3.
TR0 THADT{GEAT MBu. 1,5131. 13,345, Hamy. 14074, R. 4,55,
16 (36,16 Gorr.). Ind. St. 41,20, 61. 106. 2,22. 3,276. 8,151. 9,159. Va-
aim. Bru. S, 26,10. 46,99. Urrarar. 7,9 (11,4). Weser, Rimar. Up. 320.
Verz. d. B. H. No. 484. 944. Burxs. Intr. 207. Buaie. P, 1,6,37. 7,44. 3,

1,31. Mirg. P. 63,29. Hir. 37, 3. SARVADARGANAS. 171,12, '{m ady.

S
¢m Geheimen MBu. 4,2327. Verz. d. Oxf. H. 109,a,35. Accent eines auf

£~

{¢td ausgehenden comp. gana JIYIg zu P. 6,2,131. — 2) f. T a)
N. pr. eines Flusses H. an. Mep. MBn. 6,326 (YP. 182). — b) N. zweier
Pflanzen: TIEAT und GTZT Riéan. im CKDr, — Vgl.-iao,_ HTTH'{-T(?ﬁ'-
1, 7%, TR, AT (u. d. W.), AT, ThAe.

m Titel eines Werkes Hacr 112,

ﬁ?ﬁ (von {%{Q m. N. pr. eines Mannes Paxkav. Br. 14,4,7.

a2l m -+ ©4) adj. I. FT an einem einsamen Orte —, bei Seite
stehend, allein seiend Karnis. 12,154, Pangar. 435, 24. euphem. so v. a.
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im Liebesgenuss begriffen Varin, Bra. S. 78,14, Karnis, 28,145,
Tl m. 1) a) counsellor, a minister. — 2) a ghost, a spirit. — 3)
spring WisoNy nach Caspirraak, In den beiden ersten Bedd. wiirde

ﬁ] $Z am Platz sein.

{9 (denom. von m,mganamzuP 3,1,12,
{%‘I'qqund'{%m ([TH + 1. Y und 1.7) Vor. 73&.@1{&;

cart FITEI‘T '{@iﬂ' {E{H’{q\an ¢inen einsamen Ort zuriickgezogen, ab-
seils gegangen BHATT. 8,55,

i‘gﬂm m. pl. N. pr. eines zu den ﬂ'ﬁgira sa gezahlten Geschlechts
RYV. 1,78,5. Acv Cr. 12,11, Safisk. K. 186,a,9. sg. N. pr. des Liedver-
fassers von RY, 9,37. 1g. &I‘Eﬁ]ﬁtﬂﬁ Baie. P. 5, 10 f. 2

{%Tfl'ﬂ '{%F_l_’\+ 1) adj. an einem einsamen Orte —, allein seiend
M. 7,147. MBu. 3, 2089, Kim, Nirs. 7,52. Bule, P. 4,11, 34. geheim:

@P&]ﬁl '{.%DTHT MBu. 1,886.

1. 37, I'Uﬁ {'ﬁ') Duirur. 24, 49. '{T% TS. ?'rﬂ'a' VS. Prir. 4,143,
i'rc{S Sg. '{'{Tﬂ'ﬁ'{"{l’ﬁ '{ﬁ'EIEIRVSB:i'?.'F{'ﬁ% perl‘ﬁ‘
{'{ra '{T{ﬁ '({TUT '{TFﬁ'El {'I'F{a' LIcl; von der*’Form'{'l’Fl‘
'{TFF{ TIFI'FI NaiGH. 3 20. '{ma LT ; verleihen, gewdhren, iiber-
lassen; iibergeben, geben: ﬂﬁ-\é 35[?3 t]m < q—.'rl:'fl![ RV.3,14,5. ﬁ.

1 H1 Tﬁmﬁqhuwz maqpﬁﬁratm{a 11, u.‘{T

Wﬁ}ﬂfﬂdﬂﬁ?%s 40,6. 59, 5. PﬂHﬂi‘lﬁ[E‘lﬂ'ﬁ%,ﬁ.
QdTmﬂFﬁH:izls.strq'ﬂqam mr‘{t{main.
2,20. 8,19,26. TTEE TEAEA 1,114,9. 117,24, 166,3. qm\%i%l{{rﬁ
T: AV. 7,20,2. 68,1.12, 1 u.:{mﬂ'srmqmqrdanv 10,119, 3.

VS&!BTIF['{TEFITS3&91ﬁ'ﬁ%RV5395 '{'&TT}-
ma T 65,6. 9,14, 9. a:rr:;;‘ qﬁ'aﬁf(ﬁ'ﬁgm e.ﬁ'ﬂ”l-'ﬂ%
mﬁmmr{'ﬁww U8,10. 169, 3. Hierher ziehen wir auch: 'FI'«T[
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mmm fﬁﬁ'lﬂ -ﬁmlmsumdmﬁtﬁm

“du aber trinke den Soma (nach Sis. beachte erfrent den Kuchen) 6,23,

7. — Air. Br. 7,17 Car, Br. 1, 9,4,19. 3,9,4, 4. Kavg. 71.106. CASks. Cr.
7,13,9.% '{TFﬁQT mﬂuia. P.83,24,14. mmﬁ ~ '{1—
ﬁ q aﬁ\iﬁf\a 4,27,25. 5,18,2|.=[ '{Tf'{'-{_i'TﬁTEIT STer] EI'IEQ'"? Gﬁl
ﬁmﬁm: 6,9,49. 11,22, 7,10, 4. 6. 8, 3,19, Pankar. 2,3, 38. ai'[ ﬁﬁ"l
'{TFLTﬁ UFF{ Vor. 25,5. Weser, Rimar, Up. 286. '{TF{T Buie. P. 10,14,
ss. A $7 FATTEAME 417,01, 0 faan adnf awn -
a'ﬁ::{qﬂav 1,131,1. 162,11. 7,67,7. 8, 5,14. 32, 21. 10,116,7. TS.
3,5,8,1. Hamy. 1472, Bule. P. 1,12,16. 9,16,32. Vgl. FETZTA, Fi-
f\ﬁc}1| qhﬁ"'ao.i mu,-i-qo, ST °, TR, qga, fa-gu_

— EU'FH Qrﬁ Siopn. K. 163,a,13. EHFH-T P. 6,4 6&, Sch. -

— Fm verleihen, gewdhren : SH # 'ﬂﬂﬂ'l ﬂf‘dﬁlﬂq

3

-
RY. 3323 §,70,6. VS. 17, 1. 1931.;1111&5[

g @W
Té; !;rlﬂ?mq'f[?{ Antheil lassend RV. 10, 13, s, fEI'E' qa'd'l ﬁ'{'{'lﬁ'l

EA Ll TEITe] Habe sammt Kindern AV. 7,17, 4. VS. 8,17. Unrichtige
Nachbildungen solcher Stellen scheinen zu sein AV, 2, 34, 3. 4. ('Fl'ra-

¢ (i v.L.der TS.). VS 8,36.32,5. Einmal der imper. 5| ﬁﬁf{ RYV.6,46,s.
2. {T (= 1. Y1) nom. ag. am Ende eine¢s comp. verleihend, gewihrend
Buie. P. 5,7,13. '

3. U’}), ATl (@12) Duires. 22,13, bellen: THT: 57
i, FFF[ m anbellen 7,53, 3.

. — FDT anbellen : Igm Tarrr. Ar. 4,30,1.
4. 7T L s. u. T 2

UI2e] m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 964.

1T £. Uniois. 3,40. Schol. zu P. 7, 3, 44 4,13. 1) die Genie des wirk-
lichen Vollmondstages (neben Anumati der Genie des vorangehenden
Tages ; s. Niheres Z. d. d. m. G. 9, Lvu. Ind. St. 5, 229. Wesea, Gaor.
60.1gg.*'); Vollmondstag, Vollmond Naicu. 5,5. Nm. 11,30, AK. 1,1,3,8,
Twrik. 3,3,89. H. 149. an. 2,14. fg. Meo. k. 31. Hacls 1,112, Vigva bei
Usévar. RV. 2,32, 4. 5,42,12. Arr. Br. 3, 37. 47. 7,11. TS. 1,8,8,1. 3,
4,9,1. 6. TBr. 1,7,2,1. Car. Ba. 9,5,4,38. Suapv. Br. 4, 6. Kira. 12,8
CiNkn. Cn. 1,15,3. MBu. 8,1486. Weser, Kasanac. 250. 268. VP, 225.
FI'EIT{TEHTHTI‘ITIII Buie., P. 7,14, 22, 15, 54, OQE Paskav. Br. 16,13,1,
Sch. eine Tochter des Angiras (vgl (10) und der Smrti VP. 83.
Mirk. P. 52, 21. des Angiras und der Craddhi Baie. P. 4,1, 34.
Gattin Dhatar’s und Mutter Pratar’s 6,18, 3. Die ﬁrlhmaga und
Comm. filhren das Wort auf 1. 7T mriici. — 2) N. pr.einer Rdkshasi,
der Mutter K hara'; und der Carpanakha MBu.3,15893. 15896. einer

: RV. 4,182,

Tochter des Sumalin R.7,5,40. — 3) N. pr. eines Flusses H. an. Mep.
Yigva a. a. O. Buie. P. 5,20,10. — &) Hrdatze Trix, H. an. Mzp. Vigva.
— B) ein eben mannbar gewordenes Madchen Trig, H. 536. H. an. Mzp,
HAir. 130. Havls 2,333, Vigva.

L EhTE=7 m. Vollmond Karnis. 101,368, 113,25.

'{]Eh'lm f. Yollmondsnacht Karnis. 75,129,

| -~
*) 89,13 ist, wie Weser spiter erkannt hat, ﬁﬂ'ﬁ'ﬂ ~ zu trennen;
demnach sind 62,4 die Worle «bei Somakara und» zu streichen.





